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Commission du statut de la femme
(suite de la page 1)

différend en matiére matrimoniale.

La représentante de 'UNESCO, Dr Irma
Salas (Chili), fut priée de bien vouloir de-
mander 4 son organisation linstallation de
centres de culture et d’instruction, dans les
pays moins développés, et dont les femmes
pourraient bénéficier.

La déléguée du Pakistan parla des résultats
positifs obtenus dans son pays grice au pro-
gramme d’assistance technique et recomman-
da & d’autres régions, dans une situation ana-
logue, d’en faire autant.

Les Org non gouver
jouent un réle important

Une fois de plus la Commission a fait ob-
server combien sont rares les femmes nom-
mées aux postes élevés des Nations Unies et
a rendu hommage au travail accompli par les
organisations non gouvernementales fémini-
nes. Dans trois des résolutions adoptées, il ap-
parait que «les NGO’s » jouent un rble im-
portant en augmentant la participation des
femmes 4 la vie publique et en établissant
un climat d’opinion favorable a I’extension
des droits politiques aux femmes ainsi que
P’accés aux fonctions publiques.

Aussi prie-t-on le Secrétaire général de
s'informer des méthodes, des techniques et
des activités de ces organisations, spéciale-
ment dans les contrées ou les droits féminins
sont récents.

Enfin, en ce qui concerne le salaire égal,
on reconnaft I’action des NGO’s dans la créa-
tion d’un climat favorable & ce postulat et on
invite le Secrétaire général 3 s’informer aussi
des méthodes et des techniques employées a
ce sujet.

Une résolution fut votée demandant que la
10me session se tienne a Genéve, en 1956.

Des réceptions organisées par le Conseil
international des femmes, le Comité de liai-
son, etc., ont permis aux déléguées de se re-
trouver et de s’entretenir amicalement en de-
hors des séances.

(Texte adapté de
PInternational Women’s News)

Home de semi-liberté

pour jeunes filles difficiles

A Béle, le Home Rankhof est destiné d’u-
ne part aux jeunes filles de comportement
difficile et qu’on voudrait adapter mieux aux
nécessités de lexistence ol I'on doit gagner
son pain ; d’autre part aux filles-méres. Mme
H. Hosch-Wackernagel a fait une enquéte
auprés des cinquante premiers cas confiés par
PAutorité tutélaire.

Cette maison applique les méthodes mo-
dernes de semi-liberté et on y fait preuve
d’une longue mansuétude a Iégard des in-
disciplinées. La présentation de quelques-uns
des cas étudiés montre que Iindulgence et la
patience ont du succés, mais que d’autres fois,
un séjour en maison sévére a un meilleur ré-
sultat. Il est bon, dit M. Veillard, qui a diri-
gé le travail, de procéder a ces enquétes,
d’en conserver le résultat en monographies
qui guident ceux qui sont appelés a poursui-
vre ceuvre.

Le depannage familial a

L’ Assemblée générale de I’ Association pour
le dépannage familial Sest tenue, le 3 mai,
dans les locaux de PUnion des femmes, com-
me de coutume.

La  présidente, Mme Werner-Flournoy,
aprés avoir rappelé avec humounr, les divers
locaux occupés tour a tour par I'Office de
dépannage familial, mentionne les quelques
changements survenus en 1954 : la démission
de Mlle V. Rauch, secrétaire dévounée du co-
mité de I’ Association qui désire se consacrer
entiérement a la formation des aides familia-
les et le départ, a fin février 1955, de Mlle
S. Brenner, comme gérante de I'Office de dé-
pannage familial. Mlle Brenner n’abandonne
cependant pas I Association, car elle conti-
nuera d faire partie de son comité on elle as-
sumera les fonctions de secrétaire. Mlle S.
Brenner a été remplacée a la téte de IOffice
par Mme M. Margot, qui voue toutes ses for-
ces a sa bonne marche.

Mme Ribaux présente ensuite les comptes
pour 1954 qui bouclent avec un déficit de
quelques centaines de francs.

Cest @ Punanimité que la blée réélit
le comité sortant de charge et composé de
Mmes Werner-Flournoy, présidente; Ch. Che-
neviére, vice-présidente ; Mlle S. Brenner, se-
crétaire, Mmes Ribaux, trésoriére; S.Schwarz,
B. Mottet, E. Kronauer et M. P. Zumbach.

L’Office de dépannage familial a conquis
peu a peu sa place parmi les bureaux de pla-
cement de notre ville, ainsi que le démontre
l’augmentation des demandes d’aides (fem-
mes de ménage, laveuses, repasseuses, em-
ployées de maison, etc.) qui ont passé de 1707
en 1952 & 1985 en 1954. Sans beaucoup se
tromper, on peut dire que ces demandes par-
viennent de tous les milieux de notre popu-
lation.

Le nombre des dépannages a suivi la mar-
che ascendante des demandes d’aides; il a
passé de 1059 en 1952 & 1220 en 1954 ; la
moitié environ de ces dépannages concerne
des femmes de ménage, puis viennent les em-
ployées de maison, les laveuses, les repas-
seuses, les femmes de chambre, etc.

A plusieurs reprises, le manque d’aides fa-
miliales s’est fait fortement sentir, surtout
lorsqu’il s’est agi de dépanner une famille a
ressources limitées ne pouvant assumer le sa-
laire d’une femme de ménage.

Le nombre des personnes venues chercher
du travail a été sensiblement le méme en
1954 (479) qu'en 1952 et 1953 (465); la
moitié d’entre elles environ a pu étre placée
une ou plusieurs fois.

Outre les femmes de ménage et les em-
ployées de maison, les aides inscrites a 1'Of-
fice sont des ménageres au budget insuffisant,
des employées de bureau ou de commerce au
chémage, qui font des heures de ménage en
attendant de trouver du travail plus en rap-
port avec leurs capacités, des personnes ayant
eu des revers de fortune, etc. Cela constitue
un personnel un peu flottant & c6té dun
noyau d’aides fidéles.

Ce sont les Confédérées qui forment le plus
gros contingent de nos aides, puis viennent

Geneve de 1950 a 1954

Les vérificatrices des comptes sont également
confirmées dans leurs fonctions.

La partie administrative étant liquidée,
une communication est faite sur I’ Aide fami-
liale pour tous, par sa présidente, Mme Ch.
Cheneviére.

Une aide familiale diplémée du cours de
formation donné a Champ-Soleil, Lausan-
ne, a 6té engagée et entrera en fonction an
mois de juillet. Les demandes devront étre
adressées a I'Office de dépannage familial,
13, Grand’Rue, et une contribution basée
sur leur situation financiére sera demandée
aunx familles ayant recours aunx services de
Paide familiale.

En complément de la co
Mme Cheneviére, quelques renseignements
sont donnés par Mmes Schwarz, membre du
Comité de I Aide familiale pour tous, sur les
cours et les examens de fin de conrs. Mme
Schwarz dit avoir été frappée par la bonne
préparation des éléves et Pexecellente organi-
sation des examens.

Au cours de Péchange de vues qui suivit
cette communication, la nécessité dun tel
service destiné aux personnes dgées malades
ou isolées a été soulignée. Malbeureusement,
ni I Association pour le dépannage familial,
ni PAide familiale pour tous, ne disposent
actuellement des fonds nécessaires a la créa-
tion d’un service de ce genre.

jation de

les Genevoises, les Frangaises (Savoyardes en
majorité, puis les ressortissantes d’autres pays
Italie, Autriche, Allemagne, etc). L’Office
n’étant pas autorisé a placer des étrangdres
ne possédant pas un permis d’établissement,
nos aides étrangéres sont toutes des person-
nes nées & Genéve ou y vivant depuis de nom-
breuses années.

Lors du placement, on cherche autant que
possible a concilier les exigences des maitres-
ses de maison et des aides, en ce qui concerne
la qualification du personnel demandé ou le
genre de travail cherché.

L’Association pour le dépannage familial
a été représentée par Mlle Brenner dans la
délégation féminine qui a été entendue par
la Commission du Grand Conseil chargée
d’examiner les modifications a apporter a la
loi cantonale sur les allocations familiales,
notamment en ce qui concernait le personnel
domestique féminin.

S. Br.

Le comité du Conseil international des
femmes s’est tenu & Zurich, du 12 au 16 avril.

\e Lém,
oo LAUSANNE ah'e

Maturité, baccalauréats
Diplémes de commerce et de langues

Classes préparatoires
dés l'age de 10 ans

dans la caste supérieure d’'un Etat moderne

Dans certaines parties du monde, les an-
thropologistes ont trouvé des sociétés a sys-
téme matriarcal dans des tribus primitives,
mais sur la c6te de Malabar, le systéme est
en vigueur dans la caste supérieure, la plus
cultivée. C’est dans cette caste que se trouve
la famille royale et les plus hautes personna-
lits de la politique et de l’administration.
Généralement les membres de ces familles —
Menon, Nair, Pillai, connus dans I’Inde en-
tiere — sont intelligents et capables. Plu-
sieurs d’entre eux sont connus dans les cer-
cles internationaux, comme Krishna Menon,
par exemple.

L’Etat de Tranvacore est différent de tous
les autres Etats ; tandis qu’aux Indes, il n’y a
guére que 10 a 129 de la population qui
sache lire, & Tranvacore, la proportion mon-
te & 50%o, presque autant de femmes que
d’hommes ; il y a aussi naturellement plus
décoles. Lors des élections, 85 %o des citoyens
vont voter et les femmes s’y rendent plus
nombreuses que les hommes. C’est & Tranva-
core que fut élue la premiére députée au Par-
lement, la premiére femme juge, la premitre
chirurgienne ; les filles de la famille Nair fu-
rent les premitres a étudier dans les univer-
sités, au XIXe siecle. Ce fut la mére du ma-
haradja qui, en 1817, signa la décision de ren-
dre Pinstruction libre pour tous. La méme dé-
cision fut prise en Angleterre par la reine
Victoria, mais en 1870 seulement ! La peine
capitale n’existait pas & Tranvacore jusqu’au
moment ol la législation fédérale I'imposa.

Cet Etat donnait asile & tous les persécutés,
y compris les victimes de Iintolérance reli-
gieuse, aussi le christianisme y est-il répandu
plus qu’ailleurs...

D’ot vient donc cette différence de consti-
tution sociale? On Ilattribue au systéme
« matrilinéaire ».

Dans les familles de Malabar, la mére est
le personnage central. Elle est propriétaire et
administrateur des biens familiaux, tutrice
des enfants. Elle est hériti¢re légale et la fille
alnée est, aprés sa mére, héritiere et chef de
la communauté. C’est pourquoi on donne aux
filles une excellente instruction, dans la po-
sition qu’elles devront occuper, elles doivent
avoir une connaissance suffisante des pro-
blémes théoriques et pratiques, économiques,
sociaux, etc. La fille ainée a une haute posi-
tion, on ne I’appelle pas par son nom, on lui
donne le titre de « Sceur ainée », et elle est
honorée en deuxiéme rang, aprés la mére. Les
cousins maternels sont appelés fréres et sceurs,
les cousins paternels ne sont que des cousins
ordinaires. Jusqu'a une période récente, les
fils portaient, de méme que leurs sceurs, le
nom de leur mére.

Dans le reste de I'Inde, une jeune femme
va s’installer généralement, dans la- maison
de ses beaux-parents. Une fois mariée, elle
est sous les ordres de sa belle-mére, ce qui crée
parfois des difficultés. Au Malabar, la fille
reste dans la maison de sa mére et c’est son
mari qui vient s’intaller prés d’elle, il n’est
pas obligé de travailler pour sa mére. On n’a
guere pratiqué, dans cet Etat, les mariages
d’enfants et les sacrifices des veuves. Les di-
vinités révérées sont la « Grande Mere » et
Sarasvati, la déesse du savoir. C’est peut-étre
une des raisons qui ont facilité la voie 2 I’E-

glise catholique, qui offrait a I’adoration la
Mere et Enfant, tandis que les protestants
proposaient le Pére, le Fils et le Saint-Esprit.

Sous les influences venues de 1’Occident, le
systéme « matrilinéaire » a commencé a dé-
cliner, regretté par des hommes de valeur qui
en reconnaissaient les avantages; ce déclin
fut en quelque sorte légalisé par la loi de
1925. Comment ce déclin a-t-il commencé ?
Lorsque les conséquences économiques de la
surpopulation se sont faits sentir. En cin-
quante ans, la population de Malabar avait
passé de 3 millions & 9 millions et la cause
la plus importante du changement de 1égis-
lation, fut la compétition économique qui se
déclenchait entre le frére ainé de la mére et
son mari.

D’aprés les résultats des recherches archéo-
logiques, il semble, que, du temps des Dravi-
diens, le systéme social des Indes, était ma-
triarcal. Les invasions aryennes apportérent
le systéme patriarcal. Deux régions, toute-
fois résistérent avec succes : dans le nord-est
du Bengali, les Garo Hills et, sur la cote sud-
ouest, le Malabar, ol nous constatons la sur-
vivance d’une filiation maternelle jusqu’a nos
jours.

Il n’est pas téméraire de supposer que cette
influence féminine, ses modes de penser et
d’agir, se soient perpétués dans la mentalité
des peuples de I'Inde et que la doctrine de la
non-violence, ainsi que celle de la résistance
passive soient un héritage des temps lointains
ol lautorité féminine était prépondérante.

(Texte adapté d’un article de Mme Hojer,
une Suédoise qui vient de séjourner longtemps
a Travancore-Cochin, parn dans Pax et Li-
bertas, journal de la Ligne des femmes pour
la paix et la liberté.)

Mme Héléne Béranger

Elle a disparu sans bruit, vendredi 13 mai,
aprés une longue maladie supportée plus pa-
tiemment que linactivité qui lui a été im-
posée durant ses derniers mois. Car Mme Bé-
ranger était Pactivité méme et elle a accom-
pli, dans de nombreux domaines, un travail
considérable toujours fait paisiblement, sans
se hter, sans jamais un moment de mauvaise
humeur ou d’énervement.

Cérait la femme d’Emile Béranger, pasteur
a Mézieres, aumdnier de I’'Hbpital cantonal ;
cest a la cure de Méziéres quen 1902 naquit
le Théitre du Jorat, puisque c’est le pasteur
Béranger qui eut Iidée de faire appel & René
Morax pour écrire un drame historique a I’oc-
casion du centenaire de I’Indépendance vau-
doise. Et ce fut La Dime, suivie de tant de
drames joués au Théatre du Jorat. La cure
érait le centre de toute cette activité, la mai-
son ouverte, la table hospitalitre. Et ' Mme
Béranger, qui a assumé la confection des
costumes de La Dime, d’Aliénor, de Tell, de
Davel, &Orphée, d’autres encore, faisant ré-
gner partout I'ordre, le calme ; « c’était la gé-
nérale en chef de ces bataillons de chanteu-
ses, de figurantes, de bonne volonté, presque
toutes ses paroissiennes ; grice 3 Mme Béran-
ger, un ordre admirable régnait dans les
ames et dans les choses », a écrit Vincent
Vincent dans son Thédtre du Jorat.

Cet ordre dans les d4mes et dans les cho-
ses, Mme Béranger I’a mis partout, dans son
foyer et dans toutes les ceuvres dont elle
s’est occupée : Il faut souligner que presque
toute sa grande activité s’est exercée soit en
faveur du suffrage féminin, soit dans des
ceuvres créées par des féministes. Dés la cons-
titution du groupe lausannois pour le suf-
frage féminin, le 7 octobre 1920, elle en a été
a sécrétaire, puis la trésoriére, jusqu’en oc-
tobre 1936 ; elle recevait chez elle les séances
de comité ; pendant vingt ou trente ans elle
a écrit, de sa belle écriture réguliére, toutes
les adresses des convocations mensuelles, aux
assemblées. Et quand on la remerciait d’ac-
complir si gentiment ce labeur assommant,
elle disait doucement: « Ce n’est rien, je le
fais tout tranquillement ». Et cela représen-
tait chaque fois de 800 & 1000 adresses.

C’est avec la méme patience quelle écri-
vait aussi des adresses pour « Pro Juventute »
et quelle a fait, pendant des années, les en-
vois de timbres sans jamais commettre une
erreur.

Elle a été 'Ame, c’est-a-dire la présidente,
la secrétaire, la trésoriére, ’enquéteuse, de
«La Clé des Champs », création de Mlle Dr
Marie Feyler, de Mme Barham-Cérésole, qui
recevait dans sa maison des Moilles, pres
de Mézitres, des jeunes femmes ayant besoin
de repos ; et quand il fallut, en 1949, ven-
dre la maison, elle en congut un vif chagrin,
tempéré par la pensée que le capital ainsi
réalisé lui permettrait de payer encore des sé-
jours & ses protégées.

Cest aussi une ceuvre de féministes (Mmes
M. L. Payot, M. Mermod) que la Lessive de
guerre de Lausanne, 4 laquelle Mme Béranger
a collaboré avec un dévouement total, de
1914 a 1918, de 1939 a 1945, travaillant du
matin au soir a recevoir, dépaqueter, déplier,
marquer le linge sale des soldats avec une
bonne humeur inaltérable. Pendant la der-
niére guerre, peu apreés le départ de son mari,
qui fut pour elle un coup dont elle ne se re-
mit pas, il semblait qu’elle voulait se tuer de
travail.

Mme Béranger, avec son amie, Mme Mer-
moud, a été 'dme de nombreuses ventes de
bienfaisance ; elle prévoyait tout, pensait a
tout, préparait tout, et dans un temps record,
ses comptes étaient rendus, sans jamais une
erreur.

Cest elle encore qui, en 1928, assuma, avec
Mme Lucy Béranger, sa belle-fille, avec son
amie, Mme Mermoud, la direction de I’ate-
lier qui confectionna tous les costumes du
festival de la Féte fédérale de chant, dessinés
par Ernest Bieler.

Tout cela, elle I’a fait calmement, genti-
ment, sans jamais un moment de mauvaise
humeur ou d’énervement. Ses amies n’ont ja-
mais compris comment elle a pu abattre tant
de besogne sans jamais se fatiguer ou avouer
sa fatigue, avec une égalité d’humeur vrai-
ment évangélique. Elle ne voulait pas qu’on
parlit d’elle, qu'on la remerciit, elle souhai-
tait Peffacement. On ne peut que lui garder
une extréme reconnaissance pour tout ce
quelle a fait, pour ’exemple qu’elle a donné,
de I’admiration pour le courage moral avec
lequel elle a accpeté les chagrins, les deuils,
la maladie qui I’a emportée. Son dernier plai-
sir a été de regarder, de son fauteuil de ma-
lade, les montagnes de Savoie qui lui te-
naient compagnie dans son inaction forcée.

S. B.



	Le dépannage familial à Genève de 1950 à 1954

